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KENCOS 4 Bedienungsanleitung

Vielen Dank fir den Kauf des KENCOS 4. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung, um das Produkt sicher zu verwenden.

Fur die Verwendung des erworbenen Produkts benétigen Sie zusatzlich die
spezielle Elektrolytlosung. Aromakartuschen sind ebenfalls separat erhéltlich.
Vielen Dank fur Ihr Verstandnis.
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. Sie diese itung auf — Sie benttigen sie fur Montage und Kundendienst.
« Offentliche Umgangsformen sowie geltende Gesetze und Vorschriften beachten.
® Minderjahrigen wird empfohlen, den KENCOS 4 nur im Wasserstoff-Modus zu
1 und at iefli i
* Bei Schwangerschaft, Stillzeit, Allergien oder Asthma vor Gebrauch &rztlich beraten lassen.
* Dieses Produkt ist kein Medizinprodukt.




Wichtige Sicherheitshinweise

Die folgenden Sicherheitshinweise miissen beachtet werden, um Gefahren fir

Personen und Sachschiden zu vermeiden.

B |n diesem Abschnitt werden Schaden durch falsche Verwendung nach ihrem
Schweregrad eingestuft.

Kennzeichnet eine Gefahren:

GEFAHR  \eimieden wi

Kennzeichnet eine Gefahrensituation, die — wenn sie nicht vermieden wird

Z&VOR&CHTfmmmm- o e

m Die folgenden Symbole kennzeichnen Punkte, die beachtet werden miissen.
Symbol fiir eine Anweisung, die

® Symbol fir ein Verbot.
befolgt werden muss.

A GEFAHR

‘ ® * Elektrolytlésung nicht als Augentropfen verwenden.

(Dies kann zur Erblindung fiihren.)

Hauptgerat des KENCOS 4

® ¢ Nicht nass werden lassen.

* Das Hauptgerét nicht an Orten mit Spritzwasser, z. B. im

Badezimmer, verwenden.
(Dies kann zu Brand, Stromschlag oder Fehlfunktion durch Kurzschluss fiihren.)

Das Hauptgerét nicht mit nassen Handen bedienen.
(Dies kann zu Stromschlag oder Fehlfunktion fiihren.)
Keine Fremdkorper in das F at gelangen lassen.
(Dies kann zu Brand, Stromschlag oder Fehlfunktion durch Kurzschluss fiihren.)
Das Hauptgerét nicht langer als 5 Minuten ununterbrochen verwenden.
(Der Akku kann sich erhitzen und Verbrennungen verursachen.)
Das Hauptgerét nicht zerlegen oder verandern.
(Dies kann zu Brand, Stromschlag oder Verletzungen fiihren.)
Nicht fallen lassen und keiner starken Kraft oder Druck aussetzen.
(Dies kann zu Brand, Stromschlag, Verletzungen oder Fehlfunktlon filhren.)
« Das Hauptgerat nicht in der Nahe
(Dies kann zu Explosion oder Brand fiithren.)
Den KENCOS 4 nicht an Orten liegen lassen, an denen er direkter
Sonne, groBer Hitze oder hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetzt ist.

(Der eingebaute Lithium-lonen-Akku kann bersten, explodieren oder
auslaufen und Brand, Verletzungen, Schéaden oder Unfélle verursachen.)

Bei Auffalligkeiten oder Fehlfunktionen

0 » Treten bei oder ung A igkei auf, z. B.
ungewohnlicher Geruch, starke Erhitzung, Verfarbung oder
Verformung, das Gerat ausschalten und sofort nicht mehr
verwenden. (Dies kann zu Brand, Stromschlag oder Verletzungen fiihren.)

~ Wenden Sie sich umgehend an das KENCOS Deutschland Kundenservice-Center.
E-Mail: support@kencos.de

Tritt Wasserdampf an anderen Stellen als am Mundstiick

aus, das Gerat sofort nicht mehr verwenden.

(Dies kann zu Stromschlag oder Verletzungen fiihren.)

Stromversorgung
® * USB- Ladekabel nicht mit nassen Handen ein- oder ausstecken.
* Keine keit in den Ladeanschl des Hat

oder in das USB-Ladekabel gelangen lassen.

(Dies kann zu Stromschlag oder Verletzungen fithren.)

¢ Lad hluss und USB-Ladekabel nicht adigen.
(Dies kann durch Stromschlag oder Kurzschluss einen Brand verursachen.)




Beim AnschlieBen eines Kabels an den Ladeanschluss oder den USB-Anschluss der
den Stecker ig ei )

(zur von Brand oder

* Denl luss des t dts und das USB-Ladekabel
regelméaRig reinigen, damit sich kein Staub ansammelt.
(Verhindert Brand durch Isolationsfehler infolge von Feuchtigkeit.)

Zur Vermeidung von Verletzungen und Schaden am Gerat.

® » Die Aromakartusche nicht i nach der A Nutzung

(Die Aromakartusche kann heif sein und Verbrennungen verursachen.)

Das Aroma nicht langsam und tief einatmen.

(Dies kann zu Verbrennungen im Mund oder Rachen fiithren.)

Den KENCOS 4 auBerhalb der Reichweite von Babys und
Kleinkindern aufbewahren. Nicht von ihnen benutzen lassen.
(Unfall- bzw. Verletzungsgefahr durch Verschlucken von Teilen u. A.)

Personen mit oder geistigen Fahigkeiten den
KENCOS 4 nicht verwenden lassen. (Dies kann zu gesundheitichen Beschwerden fiihren.)

- Diese Personen diirfen den KENCOS 4 nur unter Aufsicht eines Betreuers verwenden
oder wenn sie die sichere Anwendung und die Gefahren vollstandig verstehen.

¢ Nicht bei Séauglingen oder Tieren anwenden.
+ Nicht direkt in das Mundstiick blicken und die Augen nicht in dessen Néhe bringen.

(Dies kann zu gesundheitlichen Beschwerden fiihren.)

0 » Elektrolyttank und Kartuschen an der Position

(Andernfalls kann es zu Verletzungen oder Fehlfunktionen kommen.)
* Gelangt Elektrolytlosung in die Augen, nicht reiben, mit
sauberem Wasser ausspiilen und sofort einen Arzt aufsuchen.
o Fiihlen Sie sich wahrend der Anwendung unwohl oder wird lhnen heiB,
den KENCOS 4 sofort nicht mehr und einen Arzt

¢ Bei Verschlucken eines Teils oder der Fliissigkeit aus dem
Hauptgerat sofort einen Arzt aufsuchen.

(Dies kann zu gesundheitlichen Beschwerden fiihren.)

* Gelangt Flissigkeit aus dem Hauptgerat auf Haut oder
Kleidung, sofort mit sauberem Wasser abwaschen. Bei
Hautveranderungen einen Arzt aufsuchen.

(Dies kann zu Verfarbung der Kleidung oder gesundheitlichen Beschwerden fuhren.)

/\ VORSICHT

® * Die Spitze des Mundstiicks wahrend der Wasserstofferzeugung

nicht verschlieBen. (Dies kann zu Fehlfunktionen fiithren.)
* Den KENCOS 4 nicht auf wackelige Tische, schriage

oder andere instabile Flachen stellen.
(Dies kann zu Unfallen, Auslaufen von Fliissigkeit oder Fehifunktionen fiihren.)

» Den KENCOS 4 nicht an Orten mit starkem Magnetismus, Staub, hoher Luftfeuchtigkeit
oder Vi oder (Dies kann zu fiihren.)

* Dast it nicht mit (] El y oder
Aromakartusche an Bord eines Flugzeugs mitnehmen. (Durch die
Druckanderung kann es auslaufen oder eine Fehlfunktion auftreten.)

» Das Gerdt niemals bei Deckel
(Dies kann zu Fehlfunktionen fiihren.)

* Den KENCOS 4 nicht ohne eingesetzten Stopper verwenden.
(Dies kann zu Fehlfunktionen fuhren.)

_ Bei beschadigtem oder verlorenem Stopper sofort an das KENCOS Deutschland
Kundenservice-Center: E-Mail: support@kencos.de

0 « Den Deckel auBer bei der Verwendung stets geschlossen halten.

(Insbesondere beim Transport kann es durch Vibrationen, Luftdruckéinderungen
usw. zum Auslaufen von Fliissigkeit oder zu Fehlfunktionen kommen.)

Hinweise zur Verwendung

Nach dem Laden das USB-Ladekabel unbedingt vom
Hauptgerét abziehen.

Die Elektrolytldsung ist zum Einmalgebrauch bestimmt. Nachfiillen
zu alter Losung kann die Wasserstofferzeugung verhindern und die
Elektrodeneinheit schneller verschleifen lassen.




Hinweise zur Verwendung (Fortsetzung)

* Die Elektrolytlosung oder das Innere der Elektrodeneinheit kann sich
bei Iangerem Gebrauch verfarben; dies ist kein Defekt.

. it und des KENCOS 4 diirfen nicht gewaschen

werden. niemals mit Reini itteln oder Chemikalien reinigen.

Wird der KENCOS 4 mit Wasser im Puffertank verwendet, kann

Fliissigkeit austreten.

Wird keine Aromakartusche verwendet (nur Wasserstoff-Modus), vor

Gebrauch sicherstellen, dass die schwarze Kartusche eingesetzt ist.

Vorsicht beim Driicken der Offnungstaste - der Deckel springt

plotzlich auf.

Den KENCOS 4 bei Gebrauch nicht auf den Kopf stellen und nicht im Liegen

oder in Bewegung (z. B. beim Gehen, Laufen oder Autofahren) verwenden.

Beim Laden, Transport und bei der Aufbewahrung moglichst

aufrecht stellen, nicht kopfiiber oder auf die Seite legen.

Den KENCOS 4 nicht an Orten verwenden, an denen elektronische

Geréte verboten sind.

Bei einer Umgebungstemperatur von 5 bis 35 °C verwenden und

aufbewahren. (Laden in sehr kalter oder helBer Umgebung kann die

Akkulebensdauer verkiirzen. Zudem iert das Hauf at in

solchen Umgebungen ggf. nicht.)

Der KENCOS 4 wird mit Lithium-lonen-Akkus betrieben. Akkus geméaR

den ortlichen Entsorgungsvorschriften entsorgen.

Bei langerer Nichtbenutzung kann sich der Akku durch

| entl . Vor Gel h auflad

Verkiirzt sich die Nutzungsdauer trotz korrekter Ladung stark, ist der

Akku méglicherweise verbraucht.

Bei langerer Nichtbenutzung den KENCOS 4 nicht voll geladen oder

vollstandig entladen und nicht an sehr heiBen, sehr kalten oder sehr

feuchten Orten aufbewahren, da dies den Akkuverschlei beschleunlgt

Manche Fluggesellschaften verbieten Geréte mit Lithi I Akkus im
Verwenden Sie fiir den KENCOS 4 ausschlieBlich die dafiir vorgesehene
Elektrolytlosung und Aromakartusche. Bei Verwendung von Nicht-
Originalprodukten kann es zu Fehlfunktionen oder Stérungen kommen.
Gelangt Elektrolytlosung auf das Hauptgerédt des KENCOS 4, sofort
abwischen. Es kann zu Verfarbungen kommen.

¢ Bei entnommenem Elektrolyttank nicht direkt in die
Wasserstoff-Kontrollleuchte am Boden blicken.




Lieferumfang priufen

Priifen Sie vor dem Gebrauch des KENCOS 4, dass keines der folgenden Teile fehit.

Fehlen Teile, wenden Sie sich bitte umgehend an das KENCOS
Deutschland Kundenservice-Center (E-Mail: support@kencos.de).

Lieferumfang des KENCOS 4

KENCOS 4 Hauptgerat (inkl.

Saugaufsatz,

schwarzer Kartusche) x 1

Saugaufsatz

Hauptgerét des
KENCOS 4

Elektrolyttank und

Schwarze Kartusche

Garantiekarte

Bedienungsanleitung
(diese Anleitung)

Aquapn
@KENCOS:

Wichtige Hinweise
zur Handhabung

-

KENCOS
Mitgliederregistrierung

@KENCOS ‘anaR
s m

Die schwarze Kartusche ist beim Kauf eingesetzt. Die schwarze Kartusche wird
fir den Wasserstoff-Modus benétigt. Bei Verwendung einer Aromakartusche die
schwarze Kartusche entnehmen und fiir spater aufbewahren.




Bezeichnung der Teile

Deckel

Auslaufschutzventil

Mundstiick

Saugaufsatz

Scharnier

Offnungstaste. .
9 Sichtfenster

Betriebsanzeige Puffertank
(Hauptgerat)

Haupt-/ T (Wasserstofferzeugung /

Wasserstoﬁtastl: Wechsel der Elektrolytidsung)
LED-Modusanzeig Hauptgerat des KENCOS 4
J ~ | Wasserstoff-
Aromaschalter-

Kontrollleuchte (unten
im Inneren des
Hauptgerats)

EIN/AUS

USB-

Ladeanschluss
Gasdurchlassige Membran

Ablass-Schraubkappe —¢

Filtereinheit (Puffertank) —— | Stopper

 Fir den Gebrauch
unbedingt einsetzen.

Elektrolytt:

Elektrolytlosung
Max-/Min-Linie
Elektrodeneinheit ——

Einsatzstelle
Elektrolyttank

Einsatzstelle
Kartusche



Vor dem Gebrauch

Schalten Sie das Hauptgerat bei der Vorbereitung des KENCOS 4

immer aus.
KENCOS 4 laden

1 Sicherstellen, dass der Deckel geschlossen ist, dann den
Aufkleber von der Haupt-/Wasserstofftaste entfernen.

Aufkleber

entfernen

2 © Den KENCOS 4 aufrecht stellen und das USB-Ladekabel an den
USB-Lad hluss des Hauptgera i

© Das USB-L an den USB-A
an ein Netzteil anschlieBen.

* Solange das Hauptgerat tber das USB-Ladekabel mit PC oder Netzteil
verbunden ist und Strom erhalt, lasst es sich nicht einschalten, auch wenn
die Haupt-/Wasserstofftaste betatigt wird.

© Zum Laden einen USB-Anschluss mit max. 5 V verwenden, z. B. an einem
USB-Ladegeréat oder Computer.

* Zum Laden an der Steckdose ein Netzteil verwenden.

der Str oder

USB- 8 ﬁ?@

Ladeanschluss

am Hauptgerat ~ \9
o

USB-Port (5 V)

der Stromquelle Netzteil

© Beginnt der Ladevorgang korrekt, leuchtet die Betriebsanzeige je nach

Akkustand rot, griin oder blau.
* Mit steigendem Akkustand wechselt die Farbe der Betriebsanzeige beim
Laden von Rot tiber Griin zu Blau; bei voller Ladung erlischt die Anzeige.

aden beendety
wenn die
Anzeige erlisc

Ladestart, wenn 4|
die Anzeige
leuchtet

3 UsB-Ladekabel abziehen.
© Leuchtet die Betriebsanzeige blau, ist der Ladevorgang fast abgeschlossen;
Sie kdnnen das Kabel abziehen und den KENCOS 4 verwenden.
* Eine vollstandige Ladung bei leerem Akku dauert etwa zwei Stunden.



Vor dem Gebrauch (Fortsetzung)

)

Elektrolytlosung einfiillen (separat erhaltl

1 0 Offnungstaste driicken, um den Deckel
zu 6ffnen.
@ saugaufsatz gerade nach oben abnehmen.
Offnet sich der Deckel nur langsam, mehrmals
offnen und schlieRen.

Ablass-
Schraubkappf

2 Ablass-Schraubkappe greifen und den
Elektrolyttank gerade nach oben
herausziehen.

3 (1] Stopper des Elektrolyttanks in
Pfeilrichtung abziehen.
9 Filtereinheit gerade nach oben ziehen
und von der Elektrodeneinheit trennen.

An der Filtereinheit befindet sich ein O-Ring
(Dichtung). Vorsichtig behandeln, damit er nicht
zerkratzt oder verschmutzt.

4 Elektrodeneinheit aufrecht halten und
Elektrolytlésung bis zur Max-Linie der
Elektrodeneinheit einfiillen.

Nicht tiber die Max-Linie hinaus fiillen. Sonst kann

Elektrolytiésung auslaufen.

Ausgelaufene Elektrolytiosung vollstandig

abwischen.

Bei Einzelportionen die gesamte Losung
einfiillen.

.

5 O Filtereinheit in richtiger Ausrichtung
auf die Elektrodeneinheit setzen.
(2} Stopper in Pfeilrichtung eindriicken, um
ihn zu befestigen.
Ist der O-Ring der Filtereinheit verrutscht, lasst sich die
Filtereinheit nicht korrekt mit der Elektrodeneinheit
verbinden. Darauf achten, dass der O-Ring richtig sitzt.

Oberseite

Der Stopper ist oben und unten unterschiedlich geformt. Ober-
und Unterseite priifen und in der richtigen Richtung einsetzen.

Der Stopper lasst sich nur einsetzen, wenn

- und Filtereinheit korrekt sind.
Priifen, dass der Stopper ganz aufgesteckt ist und
der Elektrolyttank keinen Spalt aufweist.

6 Ablass-Schraubkappe halten und den
Elektroly k in richtiger Ausri in
das Hauptgerit eil Elektroly k
fest bis zum Anschlag einschieben.
© Ist der Elektrolyttank nicht vollstandig eingesetzt,

lasst sich der Deckel ggf. nicht schlieBen.

Beim Einsetzen des Elektrolyttanks die

gasdurchlassige Membran nicht beriihren.

Das Hauptgerat darf keinesfalls nass werden.

Elektrolyttank nicht einsetzen, wenn Tank oder Hande

nass sind. Dies kann eine Fehlfunktion verursachen.

Gasdurchiassige



Aromakartusche einsetzen (separat erhaltlich)

Ohne Aromakartusche (nur Wasserstoff-Modus) das Gerat mit
eingesetzter schwarzer Kartusche verwenden. Fiir Aroma die schwarze
Kartusche entnehmen und durch die Aromakartusche ersetzen.

1 © Sschwarze Kartusche gegen den Uhrzeigersinn drehen.
@ schwarze Kartusche
entnehmen.

2 Obere und untere Kappe der Aromakartusche abnehmen.
© Aromakartusche mit dem Gewinde nach unten halten und
gerade in die Kar Ei i
O ImtL igersinn bis zum g drehen und so befestigen.
* Nichts anderes als Kartuschen in die Kartuschen-Einsatzstelle stecken.

ht zu fest
eindrehen.

3 Saugaufsatz gerade nach unten aufsetzen. Beim SchlieBen des

Deckels darauf achten, dass er nicht gegen das Mundstiick stoRBt.
© Sitzt der Saugaufsatz nicht ganz, schlief3t der Deckel nicht.




Bedienung

Hinweise zur Verwendung

@ pen KENCOS 4 bei eingeschaltetem Gerat oder wahrend der
Wasserstofferzeugung nicht hinlegen oder auf den Kopf stellen.

@ Das Gerat kann jeweils bis zu 5 Minuten am Stiick verwendet werden.
Vor er ca. 10 Mi warten.

(3] Das Hauptg: darf kei nass . Den KENCOS 4 nicht
an feuchten Orten verwenden.

Ein- | Ausschalten
(@ Einschalten
Deckel offnen. Bei ausgeschaltetem Gerdat die Haupt-/
Wasser dreimal sch interei ler driicken. Das Gerat
schaltet sich ein.
(@ Ausschalten
Bei eingeschaltetem Gerét die Haupt-/Wasserstofftaste dreimal schnell
ereil (] . Das Gerat sich aus.
* Zum Prifen des Akkustands siehe ,Betriebsanzeige des Hauptgeréats*

auf Seite 13.

Ein- und
Ausschalten durch
dreimaliges
schnelles Driicken
der Taste.

3x driicken

Wasserstofferzeugun
Bei eil Gerat indem das Hauptgerét in
einem gleis i Winkel aufrecht wird. Es gibt zwei Methoden:

® Normale Erzeugung:
Haupt-/Wasserstofftaste gedriickt halten.
Wasserstoff wird erzeugt, solange die Taste gedriickt wird.

Dauererzeugung:

Haupt-/ i schnell hii i driicken.
Wasserstoff wird erzeugt, ohne dass die Taste gedriickt gehalten werden muss.
Einmaliges Driicken wéhrend der Erzeugung beendet den Vorgang.

* Wahrend der Wasserstofferzeugung ist manchmal ein Blubbern zu héren; dies ist kein Defekt.
i i Siehe a hérbar* auf Seite 20.




Betriebsmodi des KENCOS 4

Der KENCOS 4 hat drei Betriebsmodi: Wasserstoff-Modus, Aroma-Modus

und Wasserstoff + Aroma-Modus. Wahlen Sie den passenden Modus je
nach Befinden und Umgebung.

@ Wasserstoff-Modus (nur Wasserstoff inhalieren)
© Aromaschalter nach unten schieben (AUS).
(2] durch atil der Haupt: fftaste erzeugen
und an der Spitze des Mundstiicks ziehen, um nur Wasserstoff
einzuatmen.

© Wahrend der Wasserstofferzeugung leuchtet die obere LED-Modusanzeige, das
Sichtfenster des Elektrolyttanks leuchtet blau und Wasserstoffblaschen sind sichtbar.

Kein Wasser-

Wasserstoff-

dampf erzeugung

]

Aromaschalter

auf AUS stellen.

@ Aroma-Modus (nur Aroma)

QA halter nach oben schi (EIN).
© An der Spitze des Mundstiicks ziehen, ohne die Haupt-/
zu i So i Sie nur das Aroma.

© Steht der Aromaschalter auf EIN, leuchtet die untere LED-Modusanzeige. Das
Einatmen aktiviert den Sensor und startet automatisch die Aromaerzeugung.

Mit Wasser- Aroma-
dampf erzeugung

Aromaschalter ohne Driicken
auf EIN stellen der Taste




Bedienung (Fortsetzung)

© Wasserstoff + Aroma-Modus (Aroma
beim Inhalieren von Wasserstoff)
@ Aromaschalter nach oben schieben (EIN).
© Haupt itigen. So
Aroma gleichzeitig.

© Ist wahrend der Wasserstofferzeugung die Aroma-Inhalation méglich,
leuchten obere und untere LED-Modusanzeige.

Sie Wasserstoff und

Wasserstoff-
und Aroma-
erzeugung

Aromaschalter
auf EIN stellen

Kurziibersicht Bedienung

Einschalten

@ Taste dreimal schnell hintereinander driicken

@ Wasserstoff-Modus

o4

@ Aro

Modus

1
o

Aromaschalter AUS

Aromaschalter EIN

Aromaschalter EIN

Haupt-/

Wasserstofftaste

Normale Erzeugung:
Bei gedriickter Taste

Haupt-/

Wasserstofftaste

Normale Erzeugung:
Bei gedriickter Taste

einatmen Einfach einatmen
Dauererzeugung: einatmen Dauererzeugung:
Nach zweimal Nach zweimal
schnellem Driicken schnellem Driicken
einatmen einatmen
Kein Wasserdampf Mit Wasserdampf Mit Wasserdampf
Ausschalten @ Taste dreimal schnell hintereinander driicken

Die schwarze Kartusche nur im @ Wasserstoff-Modus einsetzen.
Im @ Aroma-Modus und im @ Wasserstoff + Aroma-Modus kann die
schwarze Kartusche nicht verwendet werden.




Funktionen

berhitzungsschutz

Nach dem Einschalten schaltet sich das Gerét automatisch nach

5 Minuten aus.

* Diese Funktion schiitzt die Elektrodeneinheit.

® Bei Dauergebrauch ohne Pausen kann die Elektrode beschadigt werden.
Zwischen den einzelnen Anwendungen von je 5 Minuten mindestens 10
Minuten pausieren.

Auto-

Abschaltung
nach 5 Minuten
(CUS)

Die Elektrode kann beschéadigt
werden, wenn das Geréat ohne
Pausen zwischen den
Anwendungen dauerhaft
benutzt wird.

Neigungssensor

Wird das Hauptgerat aus der aufrechten Position um 75 Grad oder mehr
in eine beliebige Richtung geneigt, spricht der Neigungssensor an:
Betriebsanzeige (nur bei normaler Erzeugung), Wasserstoff-
Kontrollleuchte und obere LED-Modusanzeige erloschen. Die
stoppt I
Normale Erzeugung: Solange die Haupt-/Wasserstofftaste gedriickt gehalten wird,
leuchten die Anzeigen beim Aufrichten des Hauptgeréats
wieder und die Wasserstofferzeugung wird fortgesetzt.
Dauererzeugung: Wurde die Haupt-/Wasserstofftaste zweimal
gedriickt, wird auch nach dem Aufrichten kein
erzeugt. i erneut u 1.
* Wahrend die Wasserstofferzeugung gestoppt ist, sind Betriebsanzeige (nur bei
normaler  Erzeugung), Wasserstoff-Kontrollleuchte und obere LED-
Modusanzeige aus. Das Gerat wird dabei nicht ausgeschaltet.

® Bei einer Neigung von 75 Grad
oder mehr erléschen
Betriebsanzeige, Wasserstoff-
Kontrollleuchte und obere LED-
Modusanzeige; die
Wasserstofferzeugung stoppt
automatisch.




Funktionen (Fortsetzung)

Betriebsanzeige des Hauptgeréats
Bedienung am Gel

Betriebsanzeige des Hauptgerats
Rot, Griin oder Blau leuchtet je nach
Ladestand

Rot, Griin und Blau leuchten

- Anzeige erlischt bei vollstandiger Ladung

Laden

Laden abgeschlossen

Einschalten (Taste dreimal Rot, Griin oder Blau leuchtet je nach

schnell hintereinander driicken) | Akkustand

Gerét ist eingeschaltet Leuchtet weil3

Anderung des Akkustands im | Grun blinkt 8x: Akkustand ca. 80 %

eingeschalteten Zustand Rot blinkt 8x: Akkustand ca. 20 %
Normale Erzeugung: leuchtet weil

Waéhrend der
eugung Dauererzeugung: leuchtet orange

Ausschalten (Taste
dreimal schnell driicken)

Aus

LED-Modusanzeige

Bedienung am Gerat LED-Modusanzeige

Obere LED leuchtet blau, wenn
Wasserstoff erzeugt wird
Aroma-Modus Untere LED leuchtet blau
Wasserstoff + Aroma-Modus | Obere und untere LED leuchten blau

Wasserstoff-Modus

Neigungssensor

Betriebsanzeige, Wasserstoff-

Bedienung am Gerét Kontrollleuchte und LED-Modusanzeige

Normale Erzeugung:
Betriebsanzeige, Wasserstoff-Kontrollleuchte und
obere LED-Modusanzeige erléschen und
leuchten wieder, wenn das Gerét aufgerichtet wird

Bei einer Neigung von
75 Grad oder mehr aus

der aufrechten Position | D2Uererzeugung:

Wasserstoff-Kontrollleuchte und obere LED-
Modusanzeige erléschen. Sie leuchten auch nach
dem Aufrichten nicht wieder.

Betriebsanzeige des Hauptgerats (leuchtet bei
eingeschaltetem Gerat)

Akku ca. 80-100 %: Blau ®

Akku ca. 20-80 %: Griin @

Akku ca. 0-20 %: Rot @

Haupt-/Wasserstofftaste
Taste dreimal schnell hintereinander driicken: Ein- und
Ausschalten
Im eingeschalteten Zustand
Gedriickt halten: eugung (V off-
Inhalation méglich)
Zweimal schnell drlicken: Wasserstofferzeugung
( -Inhalation moglich)

LED-Modusanzeige

Wasserstoff-Modus: Obere LED leuchtet blau @

Aroma-Modus: Untere LED leuchtet blau @

Wasserstoff + Aroma-Modus: Obere und untere LED
leuchten blau ®

Aromaschalter
Auf4: EIN
Ab¥: AUS




Kontrolle vor jedem Gebrauch

Vor dem Einschalten

1 Durch das Sichtfenster des Puffertanks priifen, dass sich im
Puffertank keine Feuchtigkeit angesammelt hat.
® Zum Entnehmen des Elektrolyttanks siehe Schrite 1 und 2 unter
LElektrolytiosung einfiillen (separat erhéltlich)* auf Seite 7.

* Hat sich Feuchtigkeit angesammelt,
den Elektrolyttank entnehmen, die
Ablass-Schraubkappe gegen den
Uhrzeigersinn abdrehen und die
Fliissigkeit ausgieRen.

Auf Feuchtigkeit

Die Ablass-Schraubkappe beim
Aufsetzen im Uhrzeigersinn bis
zum Anschlag fest anziehen,
damit sie sich nicht lockert.

2 Sicherstellen, dass keine Flussi it aus dem Elektroly austritt.
© Tritt Flissigkeit aus, siehe ,Elektrolytiosung lauft aus“ auf Seite 24.

Pflege des KENCOS 4

Ist das ver zt, den z abnehmen und
mit Wasser abspiilen. Gut trocknen lassen, bis keine Feuchtigkeit
mehr vorhanden ist, und wieder am Hauptgeréat anbringen.

Abwaschh

Mundstiick

Vor Gebrauch priifen,
dass keine Feuchtigkeit
zurlickgeblieben ist,
und dann aufsetzen.



Pflege des KENCOS 4 (Fortsetzung)

Die Elektrolytiosung enthélt Natriumcitrat; trocknet sie ein und
kristallisiert, kann sie die gasdurchlassige Membran verstopfen. Daher
wird haufi ini Haften Kristalle an der Filtereinheit

oder der Ablass-Schraubkappe, mit Wasser abwaschen und vollistandig
trocknen lassen. Hat sich Elektrolytlosung in der Filtereinheit

(Puffertank) [+] die Abl; Schi gegen den
Uhrzeigersinn abdrehen, die Lésung i und i mit
Wasser ausspiilen.

Die Elektrodeneinheit darf nicht gewaschen werden. Verunreinigungen auf der
Oberfléche mit einem feuchten Tuch o. A. abwischen.

Die gasdurchlassige Membran der Filtereinheit nicht mit einem Wattestabchen o.
A. fest andriicken.

WeiRe Kristalle sind Natriumcitrat-Kristalle.

Zum Entnehmen des Elektrolyttanks siehe Schrite 1 und 3 unter
JElektrolytlésung einfiillen (separat erhaltlich) auf Seite 7.

Nicht waschen (Elektrodeneinheit)

H‘ 13 Elektroden-
einheit

Elektrolyttank entnehmen, Ablass-
Schraubkappe abdrehen und die
Flussigkeit ausgieRen. Details siehe
JKontrolle vor jedem Gebrauch* auf Seite

Abwaschbar (Filtereinheit) 1%

( Ablass-Schraubkappe
Gasdurchlassige Membran
* Die gasdurchlassige Membran

nicht mit Kraft andriicken.

Filtereinheit (Puffertank)
® Wasser in die Filtereinheit

O-Ring gieRen und ausspiilen.
O-Ring
* O-Ring nicht entfernen.
© Prifen, dass der O-Ring nicht beschadigt,
verschmutzt oder verunreinigt ist.
Stopper

* Prifen, dass der O-Ring nicht verrutscht ist.
© Lost sich der O-Ring, ihn in richtiger
Ausrichtung wieder aufsetzen.

O-Ring Filtereinheit

Gasdurchlassige Membran

* Die gasdurchlassige Membran von der
Unterseite des Elektrolyttanks aus mit
wenig Wasser leicht abspiilen.
Zum Splen nur wenig Wasser
verwenden, um die gasdurchlassige
Membran nicht zu beschadigen.

Gut trocknen lassen, bis keine Feuchtigkeit mehr
vorhanden ist, und wieder am Hauptgerét anbringen.




Transport und Aufbewahrung

Vor dem Transport unbedingt den Deckel schlieBen.

® Vor einem Flug unbedingt die Elektrolytldsung aus dem Elektrolyttank
entfernen und die Aromakartusche entnehmen. Da das Gerét einen Lithium-
lonen-Akku enthalt, die Vorgaben der jeweiligen Fluggesellschaft zur Mitnahme
beachten.

Wird das Geréat mit offenem Deckel transportiert, kann es beschadigt werden oder
durch Vibration bzw. Drucké&nderung Elektrolytiésung auslaufen.

In der Fil inheit (P ) ar lektrolytlosung i 1

Das Geréat beim Transport méglichst aufrecht halten.

Nicht auf den Kopf stellen und nicht stark schiitteln.

Wird das Hauptgerat mit gefiilltem Elektrolyttank oder eingesetzter Kartusche in
Tasche, Hosentasche o. A. mitgefiihrt, wird ein passendes Etui empfohlen.

Deckel fest
schlieBen

Aufbewahrun

Das Gerat lick hend aufk en.
Insbesondere direkt nach dem Gebrauch nicht hinlegen, damit keine Fliissigkeit ausléuft.

Wird das Gerdat 30 Tage oder ldanger nicht benutzt, die
Elektrolytlésung vor der Aufbewahrung ausgieBen.

F i bei der A ung ver

3 =3
* Hohe Temperaturen (z. B. im Auto)
* Hohe Luftfeuchtigkeit O WEECHIEE
« Direkte Sonneneinstrahlung © Orte mit Vibrationen

Wird die Aromakartusche zwei Tage oder langer nicht benutzt, aus
dem Hauptgerédt nehmen, damit sich das Aroma nicht verfliichtigt.
Dann obere und untere Kappe fiir die Aufbewahrung aufsetzen.



Verbrauchsmaterial ersetzen

Beim Austausch von Verbrauchsmaterial das Hauptgerat immer ausschalten.

Elektrolytldsung

[Ri t fir den Au der Elektrolytlosung] Bei 25 bis 30
Minuten Wasserstofferzeugung pro Tag reicht die Elektrolytlésung ca.
eine Woche. Wird sie liber den Richtwert hinaus verwendet, ersetzen,
sobald sie die Min-Linie erreicht oder unter itet. Zum A

der Elektrolytlosung (separat erhiltlich) siehe Schritte 1 bis 6 unter
»Elektrolytlésung einfiillen (separat erhaltlich)“ auf Seite 7.

Keine Elektrolytlésung nachfiillen, wenn noch Lésung vorhanden ist. Nachfiillen
bei noch vorhandener Losung fiihrt zu einer zu hohen Konzentration und kann
Fehlfunktionen verursachen.

(1) Wenn der Stand der Elektrolytlosung unter die Min ie fallt
@Wenn seit dem Einfiillen der Elektrolytlosung 30 Tage oder mehr vergangen sind

* Die Elektrolytlésung féarbt sich mit der Zeit gelb; dies ist kein Defekt. Bei wiederholter
Elektrolyse konnen sich schwarze Schwebstoffe bilden; dies ist kein Defekt.

Elektrolytlosung
ersetzen, wenn
sie unter die
Min-Linie fallt

Max-Linie . .
Elektrolytiésung Bei Inhalation von
Min-Linie je 5 Minuten, 5-

Elektrolytidsung mal taglich: nach

einer Woche
ersetzen.

30 Tage nach
dem Einfillen
die Losung
ersetzen.

Aromakartusche

Tritt beim Einatmen kein Aroma mehr aus oder schmeckt bzw. riecht es

verbrannt, ist es Zeit fir den Austausch. Durch eine neue Aromakartusche

ersetzen. Zum Austausch der Aromakartusche siehe Schritte 1 bis 3 unter

»Aromakartusche einsetzen (separat erhaltlich)* auf Seite 8.
Aromakartuschen werden bei der Aroma-Nutzung hei3. Sofortiges Berithren kann
Verbrennungen verursachen; erst nach vollstandigem Abkiihlen wechseln.

* Keine Aromakartuschen verwenden, aus denen Flissigkeit austritt.

© Bei langerer Nichtbenutzung die Kartusche entnehmen, obere und untere Kappe
aufsetzen und aufbewahren.

Kein Aroma mehr
oder verbrannter
Geruch: Zeit zum

Wechseln




Elektrodeneinhei

Die Elektrodeneinheit sollte je nach Nutzungshaufigkeit etwa alle sechs
Monate durch eine neue (separat erhéltlich) ersetzt werden. Steigen beim
Driicken der Haupt-/Wasserstofftaste trotz ausreichender
Elektrolytldsung nur wenige Wasserstoffblaschen von der Elektrode auf,
ist die Elektrodeneinheit verbraucht und muss ersetzt werden. Zum
A der Elektr inheit siehe Schritte 1 bis 6 unter
»Elektrolytlésung einfiillen (separat erhaltlich)“ auf Seite 7.

* Vor dem Austausch sicherstellen, dass Elektrolyttank und Kartusche nicht hei sind.
Nach dem Gebrauch abkiihlen lassen, bevor Sie mit dem Austausch beginnen.
Filtereinheit und Stopper nicht wegwerfen — sie kénnen weiterverwendet werden.
Gebrauchte Elektrodeneinheit und Elektrolytisung gemaR den ortlichen
Entsorgungsvorschriften ordnungsgeméaf entsorgen.

KENCOS 4 Verbrauchsmaterial (separat erhaltlich)

Details zum Verbrauchsmaterial finden Sie in unserem Online-Shop:

www.kencos.de

Elektrolytlésung (9 ml x 5 Stiick)

[Richtwert:
5 Sttick fiir ca. einen Monat]

Da die Elektrolytisung als Einzelportion (5 Stiick pro Packung)
zum bestimmt ist, ist streng verboten.

Nach der Verwendung zurtick in den
Aluminiumbeutel legen und bei Raumtemperatur
ohne direkte Sor

ahlung
Aromakartusche

[Richtwert: ca. 600 Zuge]
*Zugdauer: 1 Zug = 1,5 Sek.

* Der Richtwert hangt von Dauer und Stérke der einzelnen Zuige ab.

* Erhéltliche Aromen: siehe www.kencos.de.

* Obere und untere Kappe nicht wegwerfen — sie werden zur
Aufbewahrung bendtigt.

Folgende Bedingungen bei der Aufbewahrung vermeiden:

* Hohe Temperaturen (z. B. im Auto)

* Hohe Luftfeuchtigkeit o Trockenheit

* Direkte Sonneneinstrahlung * Orte mit Vibrationen

Wird die Aromakartusche zwei Tage oder langer nicht benutzt, aus
dem Hauptgerdt nehmen, damit sich das Aroma nicht verfliichtigt.
Dann obere und untere Kappe fiir die Aufbewahrung aufsetzen.

Elektrodeneinheit

[Austausch-Richtwert: ca. 6 Monate]

« Abhéngig von der Nutzungshaufigkeit.
Die zugehorige Filtereinheit und den Stopper nicht verlieren —
sie sind in diesem Set nicht enthalten.




Stérungsbehebung

Ursache 1: Der KENCOS 4 ist moglicherweise nicht ausreichend geladen.

Losung: KENCOS 4 ausreichend laden.
* Zum Laden die Schritte 2 bis 3 unter ,KENCOS 4
laden” auf Seite 6 befolgen.

Ursache 2: Méglicherweise flieBt kein Strom an den Kontakten des Elektrolyttanks.

Losung: Kontakte von Hauptgerat und Elektrolyttank
auf Verschmutzung prifen. Bei Verschmutzung mit einem
Wattestabchen o. A. griindlich reinigen und erneut einsetzen.
* Kontakte nicht mit Kraft reiben.

Kontakt
am
Hauptgerat Kontakt am

Elektrolyttank

Ursache 3: Wurde das Gerét tiber den empfohlenen
Austauschtermin hinaus genutzt, ist die Elektrode evtl. verbraucht.
* Empfehlungen zum Austausch der Elektrodeneinheit
siche ,KENCOS 4 Verbrauchsmaterial (separat
erhaltlich)* auf Seite 18.
Losung: Elektrodeneinheit durch eine neue ersetzen.
© Zum Austausch der Elektrodeneinheit siehe Schritte 1
bis 6 unter ,Elektrolytldsung einfiillen (separat
erhéltlich)* auf Seite 7.

Geringe Wasserstoffmenge

Ursache 1: Der KENCOS 4 ist moglicherweise nicht ausreichend geladen.

Losung: KENCOS 4 ausreichend laden.
¢ Zum Laden die Schritte 2 bis 3 unter ,KENCOS
4 laden” auf Seite 6 befolgen.

Ursache 2: Die Elektrolytlosung ist moglicherweise zu alt.

Losung: Alte Elektrolytldsung ausgieen und durch neue
Elektrolytidsung ersetzen.
* Zum Austausch der Elektrolytlosung (separat
erhéltlich) siehe Schritte 1 bis 6 unter ,Elektrolytldsung
einfullen (separat erhaltlich)“ auf Seite 7.

Ursache 3: Die Elektrolytlosung liegt moglicherweise unter der
Min-Linie.
Losung: Alte Elektrolytldsung ausgieRen und durch neue
Elektrolytidsung ersetzen.
¢ Zum Austausch der Elektrolytldsung (separat
erhéltlich) siehe Schritte 1 bis 6 unter ,Elektrolytldsung
einfullen (separat erhaltlich)“ auf Seite 7.

Ursache 4: Die Elektroden sind mdglicherweise zu alt.

Losung: Alten Elektrolyttank entnehmen und durch einen neuen ersetzen.
* Zum Austausch der Elektrodeneinheit siehe Schritte 1
bis 6 unter Elektrolytidsung einfillen (separat
erhaltlich) auf Seite 7.




Blubbergerdausch wahrend der Wasserstofferzeugung

Ursache: |m Puffertank der Filtereinheit hat sich evtl. Flussigkeit
angesammelt und  Feuchtigkeit  tritt aus  der
gasdurchlassigen Membran aus.

Losung: Durch das Sichtfenster des Puffertanks prifen, ob sich
Feuchtigkeit angesammelt hat. Falls ja, Elektrolyttank
entnehmen, Ablass-Schraubkappe gegen den Uhrzeigersinn

abdrehen und die Feuchtigkeit entfernen.
o Siehe Schritt 1 unter ,Kontrolle vor jedem Gebrauch* auf Seite 14.

Feuchtigkeit

priifen

Kartusche sitzt zu fest und lasst sich n en

Ursache: Die Kartusche wurde evil. mit Staub oder Schmutz an
Einsatzstelle oder Gewinde eingedreht und sitzt dadurch zu fest.
Losung: Mit einer Gummimatte o. A., die guten Halt gibt,
fest greifen, l16sen und entnehmen. Zu viel Kraft kann die
Kartusche verformen. Lésst sie sich weiterhin nicht l6sen,
mit einer Zange gegen den Uhrzeigersinn herausdrehen.
= Vorsicht, verletzen Sie sich nicht.
® Zum Einsetzen der Kartuschen siehe Schritte 1 bis 3
unter ,Aromakartusche einsetzen (separat erhaltlich)*
auf Seite 8.




Storungsbehebung (Fortsetzung)

Kein Wasserdampf

Ursache 1: Der KENCOS 4 ist moglicherweise nicht ausreichend geladen.

Losung: KENCOS 4 ausreichend laden.
* Zum Laden die Schritte 2 bis 3 unter ,KENCOS 4
laden” auf Seite 6 befolgen.

Ursache 2: Mdglicherweise tritt Luft aus.

Losung: Prifen, ob Aromakartusche, Elektrolyttank und Saug-
aufsatz korrekt angebracht sind.

Ursache 3: Moglicherweise flieBt kein Strom an den Kontakten der Aroma-
kartusche.

Losung: Kontakte der Aromakartusche auf Verschmutzung prifen.
Bei Verschmutzung mit einem Wattestdbchen o. A.
grundlich reinigen und erneut einsetzen.

Wattestabchen

Wattestabchen

Kontakt der
Aromakartusche

Ursache 4: Die Aromakartusche muss mdglicherweise ersetzt werden.
¢ Empfehlungen zum Austausch der Aromakartusche
siche ,KENCOS 4 Verbrauchsmaterial (separat
erhaltlich)* auf Seite 18.
Losung: Durch eine neue Aromakartusche ersetzen.
¢ Zum Austausch der Aromakartusche siehe Schritte 1
bis 3 unter ,Aromakartusche einsetzen (separat
erhaltlich)“ auf Seite 8.

Ursache 5: Mdglicherweise ist die schwarze Kartusche eingesetzt.

Losung: Die schwarze Kartusche erzeugt keinen Wasserdampf. Eine
Aromakartusche (separat erhaltlich) verwenden.

Ursache 6: Die Aromakartusche ist eingesetzt, aber moglicherweise
nicht richtig eingedreht.

Losung: Im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag eindrehen.
¢ Nicht zu fest anziehen.




Verbrannter Geschmack und/oder Geruch

Ursache: Durch zu kraftiges Ziehen hat sich die Heizspirale in

der  Kartusche evtl.  Uberhitzt.  Oder die
Aromakartusche muss ersetzt werden.
Losung: Léngere Pausen zwischen den Ziigen einlegen oder durch
eine neue Aromakartusche ersetzen.
® Zum Austausch der Aromakartusche siehe Schritte 1
bis 3 unter ,Aromakartusche einsetzen (separat
erhaltlich)* auf Seite 8.

Schliirfgerdausch beim Einatmen

Ursache 1: An Unterseite und Anschluss der Aromakartusche ist
evtl. noch Feuchtigkeit.

Losung: Mit einem Wattestabchen o. A. die Feuchtigkeit an
Unterseite und Anschluss der Aromakartusche
entfernen.

Wattestabchen

Wattestabchen

Kontakt der
Aromakartusche

Ursache 2: Im Saugaufsatz oder im Puffertank der
Filtereinheit hat sich evtl. Feuchtigkeit angesammelt.

Losung: Feuchtigkeit im Saugaufsatz mit einem
Wattestdbchen o. A. entfernen und Feuchtigkeit aus dem
Puffertank der Filtereinheit entfernen.

Mundstiick

Innenseite der
Beliiftungstffnung




Stoérungsbehebung (Fortsetzung)

Ablass-Schraubkappe lasst sich schwer I6sen

Ursache: Bleibt das Gerat lange mit Elektrolytidsung unbenutzt,
kann die Lésung kristallisieren und die Schraubkappe lasst
sich schwer l6sen.

Loésung: Die Schraubkappe mit einer Gummi- oder Antirutschmatte
langsam l6sen. Zu viel Kraft kann die Kappe verformen.

* Vorsicht, verletzen Sie sich nicht.

Filter- und Elektrodeneinheit lassen sich nicht trennen.
Ursache: Mdglicherweise ist der Stopper noch angebracht.

Losung: Stopper entfernen. Siehe Schritt 3 unter ,Elektrolytlosung
einfullen (separat erhaltlich)“ auf Seite 7.

nehmen

Elektrolyttank lasst sich nicht

Ursache: Die Elektrolytlésung ist evtl. kristallisiert, sodass sich
der Elektrolyttank schwer entnehmen lasst.

Losung: Ablass-Schraubkappe halten und Elektrolyttank nach oben
ziehen. Lé&sst er sich weiterhin nicht entnehmen, den
Tank wie abgebildet mit den Fingern durch das
Sichtfenster des Elektrolyttanks nach oben driicken.

Sichtfenster
Elektrolyttank




Elektrolytlosung lauft aus

Ursache 1: Der O-Ring an Schraubkappe oder Filtereinheit ist evtl.
beschadigt oder verschmutzt, oder Stopper bzw. andere
Teile sitzen nicht richtig.

Losung: O-Ringe auf Beschadigung oder Verschmutzung priifen und
so anbringen, dass sie nicht verdreht sind. Schmutz oder
Verunreinigungen am O-Ring entfernen und richtig anbringen.
® Zur Pflege des Elektrolyttanks siehe ,Reinigung des

Elektrolyttanks* auf Seite 15.

Ablass-Schraubkappe
O-Ring

Gasdurchlassige Membran

Priifen, dass Stopper
O-Ringe und andere
Verbindungsteile

Elektrodeneinheit.
nicht beschadigt,

verschmutzt oder
verunreinigt sind.

Ursache 2: Die Elektrodeneinheit ist evtl. beschadigt, z. B. gerissen.

Losung: Bei Rissen oder auf3eren Schaden durch eine neue
Elektrodeneinheit ersetzen.
© Zum Austausch der Elektrodeneinheit siehe Schritte 1
bis 6 unter ,Elektrolytiosung einfillen (separat
erhaltlich)“ auf Seite 7.
Ursache 3: Im Puffertank der Filtereinheit hat sich evtl.
Flussigkeit angesammelt.

Losung: Flussigkeit im Puffertank ausgieRen. Siehe Schritt
1 unter ,Kontrolle vor jedem Gebrauch* auf Seite 14.

Ursache 4: Der Fliissigkeitsstand liegt evtl. tiber der Max-Linie
der Elektrolytlosung.

Losung: Elektrolytldsung oberhalb der Max-Linie der
Elektrolytldsung ausgiefen.




Stoérungsbehebung (Fortsetzung)

Ursache 1: Staub oder Verunreinigungen am Ladeanschluss des
Hauptgeréts oder am Stecker des USB-Ladekabels.

Losung: Staub und Verunreinigungen am Anschluss wie unten
abgebildet vollstandig abwischen und erneut laden.

Ursache 2: Die Stromquelle ist moglicherweise nicht fiir das
Laden per USB geeignet.

Losung: Priifen, dass das Gerat per USB mit einem Ausgangsstrom
von max. 2,1 A geladen werden kann, und erneut laden.

Hauptgerat Uberhitzt

Ursache: Das Gerat wurde evtl. langer als 5 Minuten oder
mehrmals hintereinander ohne Abkuihlpause verwendet.

Lésung: Sofort nicht mehr verwenden. Vor erneutem Gebrauch das Hauptgerat
abkiihlen lassen.

Deckel lasst sich schwer schlieBen

Ursache: Saugaufsatz, Kartusche oder Elektrolyttank sind
maglicherweise nicht korrekt angebracht.

Losung: Kartusche und Elektrolyttank gerade in das Hauptgeréat
einsetzen und den Saugaufsatz parallel zum Hauptgerat
neu aufsetzen.

Besteht das Problem nach diesen MaRnahmen weiterhin, wenden Sie
sich bitte an das KENCOS Deutschland Kundenservice-Center:

\E-Mail: support@kencos.de )




Notizen

Elektrolyttank

Gasdurchlassige
Ablass- Membran
Schraubkappe. l

Filtereinheit—— %
(Puffertank) H

Stopper

Max-/
Min-Linie

Auslaufschutzventil

Mundstiick ———.

Einsatzstelle Einsatzstelle

Elektrolyttank
Sichtfenster
Puffertank

() Offnungstaste

Betriebsanzeige

(Hauptgeréy) Sichtfenster Elektrolyttank

Haupt-/ (Wasserstofferzeugung /
Wasserstofftaste Wechsel der Elektrolytlosung)
LED-Modusanzeige Hauptgerat des KENCOS 4

oben/unten
Wasserstoff-

Aromaschalter- Kontrollleuchte



Technische Daten

Produktname KENCOS 4
Stromversorgung Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku

Al

51 1AUSD

Ladeanschluss q

K
. Aromaerzeugung: max. 10 W
Leistungs
Wasserstofferzeugung: max. 25 W
Z ni

k
al me
Wasserstoff:
Elektrolyse
erzeugungs
Wasserstoff- .
Max. 8 ml/min
er. gsmeng
Aroma:
- Wechselkartuschen
erzeugu
Ren

Betriebs- .
- 5 bls 35 OC
temperatur
Aul 55 (B) x 132 (H) x 24 (T) mm
messungen (Breite inkl. Scharnier: 65 mm)
1289
ew
(ohne Elektrolytldsung und Kartusche)

* Anderungen der technischen Daten ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.

Besteht das Problem nach den obigen Schritten weiterhin
oder tritt ein hier nicht beschriebenes Problem auf, wenden
Sie sich bitte an das KENCOS Deutschland
Kundenservice-Center.

KENCOS Deutschland Kundenservice-Center
E-Mail: support@kencos.de

Bedienungsanleitung, Videos und Hilfe:
www.kencos.de/support
QR-Code mit der Handykamera scannen




